
Ирина отложила ложку и серьезно сказала Майку: «Я вернусь, чтобы быть женой босса, когда
война закончится. Теперь я думаю, что есть все виды восхитительной еды каждый день
намного интереснее, чем исследовать континент».

— Хорошо, тогда я пойду за тобой, — Майк кивнул с улыбкой. Затем он протолкнул вперед
соленый пудинг тофу и сказал: «На самом деле, ты можешь попробовать и соленый пудинг
тофу...»

— Все в порядке. Сладкий пудинг тофу, очевидно, самый вкусный, — решительно отказалась
Ирина, прежде чем направиться к выходу. «Я собираюсь в Серый Храм. Я вернусь к маленькой
Эми перед отъездом».

Майк открыл рот, но смог сказать только одно слово. «Хорошо».

Ирина исчезла из ресторана. Майк смотрел на пустой ресторан, чувствуя себя немного
заброшенным.

Как раз в этот момент кто-то постучал в дверь.

Майк подошел открыть дверь, и глаза Ябемии, Элизабет и Ферис загорелись, когда они
увидели Майка.

— Ты вернулся, босс! — Удивленно воскликнула Ябемия. И Элизабет, и Ферис тоже вздохнули с
облегчением.

— Мы почти обыскали весь город Хаоса. Мы думали, что с тобой что-то случилось. Почему ты
исчез, не сказав ни слова? — В беспокойстве Ябемии был оттенок упрека, как будто она читала
лекцию ребенку, сбежавшему из дома.

Майк чувствовал их беспокойство и чувствовал тепло в своем сердце. Улыбаясь, он
извиняющимся тоном сказал: «Сегодня я пошел по делам. Сначала я думал, что могу
закончить к полудню, но не ожидал, что задержусь. Я не проинформировал вас заранее и
заставил вас волноваться».

— Все в порядке, если с тобой все в порядке, — улыбка быстро появилась на лице Ябемии,
прежде чем она указала на Ферис. «Знаешь, когда ты не появился в полдень, и клиенты уже
стояли в очереди, Ферис спасла положение своими шашлыками из говядины. Все покупатели
хвалили ее после того, как съели их».

— Похоже, шашлыки из говядины Ферис достаточно хороши. Это действительно прекрасные
новости, — Майк с одобрением посмотрел на нее. Личная служанка Ирины действительно
обладала незаурядными кулинарными талантами.

Мистер Майк меня похвалил! На красивом лице Ферис залился румянец, когда она, заикаясь,
сказала: «Я... Я выучила лишь немного приемов Босса, и все».

Ябемия вошла, увидела сложенные тарелки и удивленно сказала: «Хм, а почему здесь так
много тарелок? Был ли у нас покупатель?»

Тарелки были разные, так как использовались для разных блюд. Кроме того, на столе были все
типы тарелок, а это означало, что все блюда из меню были поданы.

— Ой. Я был голоден, когда только вернулся, поэтому приготовил себе немного поесть, —



смеясь, сказал Майк, беря соленый пудинг тофу и съедая его за два укуса. Кстати, он
действительно был немного голоден.

— Но это много еды... — Ябемия все еще считала это немного странным.

Майк подошел к кухне и в то же время сказал Ферис: «Ферис, нам нужно начать готовить
ингредиенты для ужина. Посетители, пришедшие в полдень, скорее всего, не очень довольны.
Нам лучше приготовить больше ингредиентов к вечеру, чтобы больше клиентов смогли
поесть...»

— Х-хорошо, — Ферис быстро последовала за ним на кухню и начал готовить ингредиенты в
соответствии с инструкциями Майка.

— Ладно, похоже, Босс действительно голоден, — Ябемия больше не спрашивала и начала
убирать со стола.

* * * Штаб-квартира Серого Храма, конференц-зал лорда Серого Храма.

Безмолвно появилась фигура.

Роланд, который смотрел на карту на стене, внезапно обернулся и посмотрел на Ирину,
которая только что появилась посреди конференц-зала. Слегка опешив, он сказал: «Принцесса
Ирина? Что ты здесь делаешь?»

Улыбаясь, Ирина сказала: «Могу ли я соскучиться по своему старому другу и приехать к тебе в
гости? Маленький Серый, прошло всего три года. Не говори мне, что ты не узнаешь меня,
твоего старого друга?»

Рот Роланда дернулся. Если бы его подчиненные услышали это прозвище «Серый», они бы
истерически засмеялись.

На самом деле это не соответствовало его личности как лорда Серого Храма, но этим
человеком была Принцесса Ирина — даже лорд города получил от нее прозвище «Железный
Мускулистый Человек». Что он мог сделать?

— У тебя не должно быть настроения навещать меня. Ты не боишься, что что-то может
произойти в лесу, пока тебя не будет? — Немного раздраженно спросил Роланд Ирину.

— Эта старая ведьма Елена и этот идиот Борг сейчас заняты друг другом. Они не ожидают, что
я уйду, и это ненадолго, — Ирина небрежно пожала плечами.

— Я слышал, что ты получила от гоблинов подземную пещеру. Похоже, на этот раз ты
действительно серьезно настроена.

— Похоже, отношения между городом Хаоса и гоблинами ближе, чем я предполагала. Я только
что получила эту подземную пещеру, и ты уже знаешь.

Роланд не ответил насчет гоблинов. Он спросил Ирину: «Зачем ты сегодня сюда приехала?»

— Мне неудобно совершать поездку на острова Драконов, поэтому я хочу отправить им
уведомление через город Хаоса, — Ирина вынула заранее написанное письмо и небрежно
бросила его Роланду.

Роланд взял письмо и открыл его. На его лице появился намек на суровость. Он заговорил с



Ириной только после того, как прочитал его. «Ты уверена, что хочешь сделать это воззвание?»

— Да.

— Ты в курсе, что как только об этом объявят, и Елена, и Борг определенно переключат свое
внимание на вас? Подземная пещера — не неприступная твердыня.

— Я хочу, чтобы мир услышал наш голос и рассказал большему количеству эльфов о том, что
мы делаем сейчас. Жестокое сопротивление находится в пределах наших ожиданий. Наша цель
— сеять и распространять семена свободы в сердцах эльфов, — сказала Ирина с улыбкой. «Что
касается результатов, нам просто нужно приложить все усилия для их достижения».

Роланд долго смотрел на Ирину. Наконец, он торжественно сохранил это письмо. «Если эльфы
в городе Хаоса захотят уйти в подполье по собственной воле, я предоставлю им необходимое.
По крайней мере, никто не сможет повлиять на их решения».

— Спасибо. Я заставлю его дать вам свободу действий на две улицы, — смеясь, сказала Ирина,
прежде чем загорелся зеленый свет, и она исчезла.

— Эти двое... Действительно шумные, — Роланд покачал головой и вышел из конференц-зала.

После того как прокламация Ирины была объявлена, это вызвало переполох почти такой же
большой, как тот, который вызвал Майк утром. Эта новость потрясла Норландский континент.

* * *

Возвращаясь из школы, Эми пробормотала: «Отец дома? Куда он пошел днем? Должна ли я
записать это необычное поведение в блокнот и доложить Старшей сестре Ирине?»
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